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Zpravy 67
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Encyklopedie baltské mytologie.

Praha: Libri, 287 s.
ISBN: 978-80-7277-505-7

Jan Reichstater, FF MU, Ustav religionistiky

Encyklopedické dilo Vaclava Blazka a Marty E. Bétakové je zatim posledni
publikaci vydavatelstvi Libri z zanrové frady vénované prevazné starovékym
mytologiim a teologiim. Zaméreni dila na tradice Baltu velmi prihodné doplnuje
predchozi encyklopedie o predkrestanskych tradicich téch indoevropskych narod,
které zasahly do kulturniho vyvoje stredni Evropy, a mame o nich alespon néjaké
komplexnéjsiinformace. Nutno podotknout hned na tvod, ze z publikaci vénovanych
tradicim tohoto geografického prostoru jde obsahové patrné o nejexaktnéjsi
a nejpreciznéjsi pocin.

Zatimco autory predchozich tituld, vénovanych Slovanim?!, Keltam?
a Germanum?, jsou archeologové, Blazek s Bétdkovou jsou pro zménu lingvisty
(oba navic dlouhodobé spjati s brnénskym Ustavem jazykovédy a baltistiky). Starsi
z dvojice, Vaclav Blazek, je postavou s mezinarodnim renomé, jemuz v poslednich
letech vysly monografie vénované morfologii starogermanskych jazyka*a etnografii
starovéké Italie® (spolu s Danielou Urbanovou). Jeho o generaci mladsi kolegyné,
Marta E. Bétakova, zavrsila letos (2014) na FF MU magisterské studium
s mimoradné pozitivné hodnocenou diplomovou praci, zamérenou na heuristiku
pramenu k predkrestanskému kultu a mytologii obyvatel Lotysska se zvlastnim
zretelem na problematiku zenskych duchd (bohyni), zvanych ,,matky*s.

Lingvistickd orientace autort je na vysledku pochopitelné znat. Jednotliva
hesla vychazeji z rozsdhlé prace s primarnimi texty, tedy etnografickymi zpravami
ruzné povahy, pochazejicimi vétsinou z 13.—17. stoleti (a az na vyjimky od ne-
baltskych autord), a folkloristickymi zdznamy, vétSinou z 19.—20. stoleti. Pii studiu
religiozity pozdé christianizovanych Baltd je tato orientace rozhodné vyhodou.
Literarni zdroje o starych baltskych kultech a mytologiich sice zpravidla nejsou
prilis obsazné, a obcas také vyvstavaji problémy s jejich duvéryhodnosti, zato
jsou ale relativné cetné, nebot ,pohanské” vychodni Pobalti drazdilo v poslednich
staletich stredovéku literarné ¢inné misionare ze vSech svétovych smeéra. Kromé
toho poskytuji pisemné texty ve srovnani s archeologickymi prameny podstatné
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komplex duchovnich predstav jednoznacné uspokojivéji.

Vyznam nové encyklopedie spocivd hlavné ve skutecnosti, ze jde vubec
o prvni ¢esky vydanou monografii k tématu baltské religiozity, dosud resenému
v ceskojazyénych publikacich pouze okrajové a spise vagné. Dlouhodoba
konzervativnost baltského kulturniho prostoru 1 relativni dostatek zprav
z obdobi, kdy zde byly polyteistické kulty dosud zivé, jsou pritom pro vyzkum
predkrestanskych indoevropskych nabozenstvi obecné velmi vyznamné. Zajimavé
paralely lze nalézt nejen s geneticky blizkymi tradicemi Slovand (o nichz jsme
podstatné méné informovani), ale také s tradicemi indoirdnskymi, coz dobte
doklada archaické rysy baltské mytologie a kultu.

Nejvyrazngjsim pozitivem encyklopedie je jiz zminénd préce autoru
s primarnimi texty. U jednotlivych obsahovych hesel najdeme cetné odkazy
na prameny, pripadné i jejich obsahové ukazky — nékdy 1 pomérné rozsahlé, coz je
na encyklopedii tohoto typu ponékud neobvyklé, v kazdém pripadé vsak uzitecné,
nebot sebelepsi interpretace primarniho pramene nemuze nahradit jeho primou
reprodukei. V tomto ohledu je nutno dodat, ze vétsina téchto ukazek byla do ¢estiny
prelozena z raznych jazyka (latina, némcina, starorustina, staroangliCtina,
polstina, litevstina, lotyStina) vubec poprvé, a to zejména diky jazykové Siroce
,vybavenému®“ Vaclavu Blazkovi. Zavérecné seznamy pak obsahuji kompletni
vyCet primarnich prament i sekundérni literatury, a to ceské i cizojazycné
(s vyznamnou dominanci litevské a lotysské produkce). Zavérecné prilohy obsahuji
jednak nékolik verzi seznamut pruskych boht, vytvorenych knézimi a kronikari
béhem 15.—-17. stoleti, a také kompletné prelozenou Legendu o zaloZeni Vilniusu,
zaznamenanou koncem 16. stoleti polskym kronikarem Matéjem Stryjkowskym.
Vsechny tyto atributy publikace doklddaji prikladnou houzevnatost a pili autort.

7 pozic soucasné religionistiky je treba vznést jistou vyhradu k metodologické
navaznosti na fenomenologii a kreativni hermeneutiku 20. stoleti. Tato skutecnost
se projevuje zejména ve vybéru ,sekundarni® literatury, reprodukované v ramci
jednotlivych obsahovych hesel. Vaclav Blazek zminuje v itvodnim proslovu (s. 7) jako
své inspiracni zdroje dila Jaana Puhvela, Vladimira Toporova a Vjaceslava Ivanova
— tedy lingvistl, specializujicich se na indoevropskou komparatistiku, vcetné
hypotetickych rekonstrukei starych mytt a panteont. V samotné encyklopedii
jsou pak hojné reprodukovany také ndzory Marije Gimbutasové, Norbertase
Veliuse, Gintarase Beresnevic¢iuse ¢i Janiny Kursite — akademikt litevského ¢i
lotysského pavodu, vesmés spojenych s metodologicky znacné rozvolnénou epochou
2. poloviny 20. stoleti. Jakkoli zirejmé nelze ignorovat prinos vsech téchto (dnes
jiz viceméneé) ,klasika“, bude zaroven nutné pripojit, ze minimalné v poslednich
dvou dekadach vladne vuci jejich ,rekonstrukeim“ a ,kreativnim“ analyzam,
budovanym na bazi Gtrzkovitych myta a informaci o panteonech, znaéna skepse.
Predmétem kritiky byva zpravidla jednak skutecnost, ze induktivné-deduktivni
metoda (prejata z genealogického studia jazyku) je pri rekonstrukcich zaniklych
nabozenskych tradic vzdy néjakym zpusobem prostoupena ,fenomenologickou*
intuici (¢1 imaginaci) badatele, navic nutné determinovanou jeho kulturnim
scasoprostorem“. Dalsim problémem je obvykle jaksi implicitné udrzovany
predpoklad, ze mnabozenské kultury jednotlivych indoevropskych skupin,
obyvajicich rozlehléd tizemi, byly prostorové relativné homogenni. I kdyz prijmeme
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(v soucasnosti spise odmitanou) existenci centralizované knézské instituce napiic
baltskymi kmeny, jak ji popisuji Peter von Dusburg (14. stoleti) a Simon Grunau
(16. stoleti), vzdjemné odlisnosti lokalnich panteont byly ve skutecnosti nejspis
podobné veliké, jako tomu bylo napriklad v kulturné srovnatelné Galii doby zZelezné
a rimské, kde se v tomto ohledu setkdvame s vyrazné nizkou mirou uniformity.
Umérné tomu se pak mohly regionalné lisit i baltské mytologické tradice — jiz
vezmeme-li v potaz znacné oblastni rozdily v jazycich a materidlnich kulturach
(predevsim mezi zapadnimi a vychodnimi Balty, ale také mezi dil¢imi politickymi
teritorii, které v tomto prostoru vykrystalizovaly béhem prvniho tisicileti naseho
letopoctu). Soucasné religionistické studium archaickych kultur se radéji pridrzuje
intenzivniho zkouméni ,primérnich prament (archeologickych, literarnich
i folkloristickych) a okolnosti jejich vzniku, pricemz metodologickd perspektiva
vychazi bud z,kritické“ hermeneutiky, anebo z podstatné hlubsiho (le¢ na vysledky
zatim pomérné chudého) prizmatu kognitivnich véd.

Pro objektivitu metodologickych vyhrad vaci autorim encyklopedie je ovsem
treba uvést, ze reprodukce nazord vyse zminénych osobnosti jsou vybirany
uvéazlivé a jejich ob¢asna nesouhlasnost v pripadé dil¢ich problémt velmi vhodné
dokumentuje nejednoznacnost a netuplnost obrazu baltské religiozity, ktery jsme
schopni na béazi dochované faktografie rekonstruovat. V nékterych pripadech
prichazeji s kritikou dosavadnich ndzorti sami autori a priddavaji vlastni reseni
problému (zpravidla jde o etymologicky vyklad néjakého teonyma), které je obvykle
zajimavé a badatelsky hodnotné. Nutno také doplnit, Ze na kritickou monografii,
ktera by revidovala dosavadni studium baltské religiozity, se dosud ¢eka, a autori
tak u jednotlivych hesel vlastné predstavuji interpretace z toho nejlepsiho, co je
k danému tématu dosud k dispozici.

Nejvétsim problémem, spojenym s vybérem ,sekundarnich” zdrojd, je obc¢asné
pouzivani folkloristickych internetovych servert. Soucésti moderni litevské
1 lotysské kulturni identity je totiz — kromé kombinace krestanstvi a zapadniho
sekularismu — také znatelnd novopohansko-romanticka inklinace, ktera v obou
zemich vzdy Cdstecné pronikala i na akademickou padu. Pro internetové servery
vénované folkloru je zde pak témér bez vyjimky charakteristicka alespon néjaka
mira faktografické , kreativity®, kdy jsou seriozni informace prokladany autorskymi
sinterpretacemi, prezentovanymi ovsem jako ,fakta“. Do této skupiny patii
zejména — v encyklopedii misty uvadéné — ukazky lotysské ,lidové symboliky“, kdy
je napriklad prastary a v lidovém umeéni tradicné uzivany motiv svastiky vydavan
za ,Perkonuv kriz“ (s. 155) nebo vyduty ptlkruh coby symbol ,kopce a nebe“
za znak boha Dievse (s. 64). Ony ,tradicni“ interpretace dotyénych symbold,
spojovanych se starymi bozstvy, totiz nejsou jednoduse — mimo dila baltskych
(novo)romantikti — nikde zaznamendny. Jakkoli rezidua starych kulta prezila
na venkové v podobé pisnovych inkantaci a zaklinadel az do pocatku 20. stoleti,
o vztahu symbold, uzivanych v lidovém umeéni, a kultech starych pohanskych boht
nevime prakticky nic jistého.

Soucésti metodologické kritiky musi byt i hodnoceni baltské religiozity
v predmluvé coby ,,obraz[u], v némz se prolinaji prvky indoevropské i ugrofinské,
principy patriarchdlni i matriarchalni“ (s. 21). Pokud jde o prvni ¢ast tvrzeni,
pak lze jisté uvést, ze s néjakou mirou fize ugrofinskych elementt lze v pripadé
baltskych tradic pocitat. Okolnosti vzajemnych kulturnich stykd Baltd s Finy
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¢1 Samy (sahajici az nékam do druhé poloviny 3. tisicileti pr. n. 1.) jsou nicméné
zahaleny hustou (pre)historickou mlhou a za jejich doklad lze povazovat pouze
urcité mnozstvi vzajemnych lexikdlnich vypujéek a nékteré kulturni paralely —
vcetné paralel ndbozenskych. Avsak vzhledem k chatrné znalosti predkrestanskych
kultur jak severnich Indoevropant, tak i okolnich Ugrofint, obvykle nelze s jistotou
tici, v které z nich m4 sledovany kulturni ,,element” ptivod (napr. motiv ,,svétového
stromu” ¢i kosmogonicka role vodnich ptakl), a zda nemuze jit spise o néjaké starsi
spolecné ,eurasijské® dédictvi. Vcelku priznaéné nebyla k tomuto tématu dosud
publikovana zadna specialni studie.”

Ponékud zastaralym dojmem pusobi zminka o pritomnosti ,matriarchalniho
principu® v baltskych tradicich. Jedna se o reprodukci — v seriozni védé jiz
prakticky opusténého — paradigmatu s koreny v 19. stoleti, podle néhoz byly
takto orientovany zejména kultury predindoevropskych spolecnosti Evropy doby
kamenné. Tento nazor pretrval i po celé 20. stoleti, v explicitni ¢i latentni formé
zvlasté u feministicky ¢i jinak alternativné orientovanych badatelt (k nimz patii
mimochodem prakticky vsichni ,klasikové® z baltskych zemi, jmenovani o nékolik
odstavet vyse). Jakkoli je pozorovatelnd v nékterych archaickych (zejména ne-
indoevropskych) kulturach kontinentu vyraznéjsi role zenského prvku, neexistuji
zadné doklady (z Evropy ani mimo ni), ze by v doty¢nych spole¢nostech hraly
vudéi politickou roli zeny. Stejné tak pritomnost ,silnych“ Zenskych bohyni
v indoevropskych kultech a mytologiich neznamen4, ze jde nutné o relikt néjakého
predchoziho ,kulturniho radu“, orientovaného na zensky princip a odstranéného
néjakou ,patriarchalni“ revoluci. Pro tuto historickou teorii jednoduse chybéji
soustavnéjsi dikazy, at jiz z kultur starovékych, anebo soucasnych.

Uvedené metodické vyhrady se nicméné tykaji pouze nékolika malo mist,
ktera maji z hlediska celkového obsahu spise okrajovy charakter. Jinak je dojem
z Encyklopedie baltské mytologie jednoznacné kladny. Vaclav Blazek s Martou
Bétdakovou vytvorili informativni a védecky precizni dilo, o které se budou
bezpochyby opirat nasledujici generace badatelt na tomto poli. Prezentaci ukazek
primérnich pramena a uvazlivou reprodukei ,,sekundérnich“ analyz se autorim
podarilo nejen vyvazené predstavit soucasnou tUroven nasich poznatku, ale také
poskytnout zajimavé vhledy do ndbozenského mysleni baltskych ,pohant®. Jedna
se o encyklopedické dilo, zptusobem zpracovani hodné napodoby.

7 Autor recenze mél moznost se problematikou nabozenskych paralel mezi Balty a Baltofiny zabyvat
na neddvném (2014) studijnim pobytu na univerzité v Kaunasu pod kritickym vedenim litevskych

a estonskych etnologt.



